
 

Aspiciens a longe vidi Deum
 

Paroles et Musique : fr. Marie-Augustin Laurent-Huyghues-Beaufond, o.p.

REFRAIN :

« Regardant au loin j'ai vu la puissance de Dieu, j’ai vu Dieu lui-même qui s’approchait. »
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Dans le style des chants de Taizé (cf. Mon âme se repose), le chœur chante une fois sur deux en sourdine l'ostinato

pour laisser entendre les versets assurés par une voix soliste en contrechant. Les paroles du refrain sont inspirées

d'un répons pour les vigiles du premier dimanche de l'Avent dans l'office romain. Les versets, tirés de l'Écriture,

conviennent particulièrement à la bénédiction du Saint Sacrement passant au milieu d'une assemblée.
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